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Číslo smlouvy provozovatele LDS: 383/2013
Číslo smlouvy zákazníka: 3 5 7 Б 5

Smlouva
o poskytnutí distribuce elektřiny v úrovni vn

do odběrného místa vn č. 0005

uzavřená podle zákona č. 458/2000 Sb., energetický zákon, zákona Č. 513/1991 Sb., obchodní 
zákoník, Pravidel provozováni lokální distribuční soustavy UNI PETROL RPA, s.r.o., 

a na základě Žádosti o poskytnutí distribuce elektřiny č. D/001/2004

Provozovatel LDS: 

Obchodní firma

Sídlo
IČ
DIČ
VAT (pro účely DPH) 
RÚT
Zastoupení

na straně jedné a

Zákazník: 

Obchodní firma

Sídlo
IČ
DIČ
RÚT
Bankovní spojení 
Číslo účtu 
Jednající

na straně druhé.

UNIPETROL RPA, s.r.o.
zapsaný v obchodním rejstříku u Krajského soudu
v Ústí nad Labem oddíl C, vložka 24430
Litvínov, Záluží 1, PSČ 436 70
27597075
CZ27597075
CZ699000139
140

ředitel úseku obchodu a distribuce,
zastupující řaditele jednotky Energetické služby,
na základě plné moci
a

vedoucí odboru obchodu jednotky Energetické 
služby, na základě plné mod

ČEPRO, a.s.
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu
v Praze oddíl B, vložka 2341
Praha 7 - Holešovice, Dělnická 213/12, PSČ 170 00
60193531
CZ60193531
383
KB, a.s. - pobočka Praha 1 
11902931/0100
Mgr. Jan Duspěva, předseda představenstva 

Ing. František Todt, člen představenstva
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1 Definice

"Ceník" - aktuální Cenové rozhodnutí ERÚ, kterým se stanovují ceny elektřiny a 
souvisejících služeb, tj. ceny platné pro místně příslušného distributora (ČEZ) 

"Distribuce" - zajištění dopravy elektřiny do všech předávacích míst prostřednictvím LDS 
v úrovních vysokého napětí 6 kV (dále jen vh) a nízkého napětí 0,4 kV nebo 0,5 kV 
(dále jen nn)

”ERÚ“ - Energetický regulační úřad
”EZ“ - Energetický zákon, zákon č. 458/2000 Sb. v aktuálním znění 
”LDS“ - lokální distribuční soustava UNIPETROL RPA, s.r.o. tj. soustava na distribuci 

elektřiny v katastrálních územích v rozsahu ERÚ udělené licence na distribuci elektřiny 
"OM“ - odběrné místo je místo, kde je instalováno odběrné elektrické zařízení jednoho 

zákazníka, do něhož se uskutečňuje dodávka elektřiny; odběrné místo má zpravidla 
několik předávacích a měřicích míst

”PMK - předávací místo, místo předání a převzetí elektřiny mezi provozovatelem LDS a 
zákazníkem; u každého PM je měřena spotřeba/distribuce elektřiny 

”PPLDS“ - Pravidla provozování lokální distribuční soustavy, která jsou v plném znění 
uvedena na internetových stránkách www.unipetrolrpa.cz 

"Rezervovaná kapacita" - je smluvní ^hodinový výkon v OM zákazníka; sjednaná 
rezervovaná kapacita nesmí překročit výši rezervovaného příkonu v OM vn zákazníka 

"Rezervovaný příkon" - hodnota elektrického příkonu sjednaná zákazníkem 
s provozovatelem LDS na základě požadovaného příkonu v kW pro OM na hladině vn 
nebo ve výši jmenovité hodnoty hlavního jističe před elektroměrem v (A) na hladině nn 

"RÚT" - registrovaný účastník trhu s elektřinou
"Smlouva o připojení к LDS" - znamená smlouvu o připojení zákazníka к LDS uzavřenou 

mezi provozovatelem LDS a zákazníkem
"Smluvní strany" - znamená provozovatele LDS a zákazníka, “smluvní strana" znamená 

kteroukoliv z těchto smluvních stran
"Vyšší zajištění distribuce elektřiny" - distribuce elektřiny do PM zákazníka více než jedním 

(základním) napájecím přívodem, která je poskytována zákazníkovi za smluvní cenu 
"Zákazník" - fyzická či právnická osoba, která odebírá elektřinu odběrným elektrickým 

zařízením připojeným к LDS a která elektřinu pouze spotřebovává nebo přeúčtovává 
"Základní zajištění distribuce elektřiny" - distribuce elektřiny z LDS do PM zákazníka jedním 

napájecím přívodem

2 Předmět smlouvy

2.1 Předmětem této smlouvy je závazek provozovatele LDS rezervovat pro zákazníka 
požadovanou distribuční kapacitu v LDS a dopravit elektřinu ve sjednaném množství, 
čase a v kvalitě stanovené vyhláškou č. 540/2005 Sb. do PM v OM vn č. 0005 
zákazníka, uvedeného v příloze A této smlouvy, a to v zapojení pro základní zajištění 
distribuce elektřiny a zároveň v zapojení pro vyšší zajištění distribuce elektřiny.

2.2 Zákazník se zavazuje platit provozovateli LDS sjednanou cenu za distribuci elektřiny a 
související služby, zajišťované pro zákazníka v dohodnutém rozsahu.

3 Podmínky distribuce elektřiny

3.1 Distribuce elektřiny bude probíhat kontinuálně, provozovatelem LDS bude prováděna
dle ustanovení §5 vyhlášky č. 541/2005 Sb. do PM zákazníka do výše rezervovaného 
příkonu, uvedeného v příloze A smlouvy o připojení к LDS, a v kvalitě podle vyhlášky č. 
540/2005 Sb.. ,

3.2 Předmět této smlouvy je splněn přechodem elektřiny ze zařízení provozovatele LDS do 
předávacího místa zákazníka v místě připojení.

3.3 Distribuované množství elektřiny měří a účtuje provozovatel LDS podle vlastních 
měňcích zařízení, která podléhají legislativním pravidlům metrologie. Podmínky 
umístění, druhu a užívání měřícího zařízení se řídí platnými PPLDS.

2/10

http://www.unipetrolrpa.cz


4 Rezervovaná ka acita

4.1 Roční rezervovaná kapacita v PM zákazníka pro základní i pro vyšší zajištění dodávek 
elektřiny v úrovni vn je uvedena v příloze A této smlouvy.

4.2 V případě požadavku zákazníka mu bude zajištěna měsíční rezervovaná kapacita dle 
podmínek stanovených ceníkem.

4.3 Vyhodnocení rezervované kapacity (MW) bude prováděno celkem za OM vn 
zákazníka. Příkon ve všech PM vn bude měřen s měřící periodou patnáct (15) minut 
stím, že ve shodné časové periodě proběhne vyhodnocení souhrnně pro PM vn 
napájená při základním zapojeni LDS a souhrnně pro PM vn se zapojením LDS pro 
vyšší způsob zajištění dodávky elektřiny.

5 Jalová energie

5.1 Elektřina bude zákazníkem odebírána v PM vn s hodnotou induktivního účiníku 0,95 - 
1,0. Pokud nebude závazná hodnota účiníku zákazníkem dodržena, bude provozovatel 
LDS účtovat přirážku za zvýšení ztrát v LDS odběrem induktivní jalové energie.

5.2 Vyhodnocení účiníku (měření) se bude provádět samostatně pro jednotlivá PM. 
Zúčtování bude provedeno za OM součtově za všechna smluvně stanovená PM.

5.3 Vyhodnocení jalové energie a zpětné (nevyžádané) dodávky jalové energie bude 
provedeno v souladu s ceníkem celkem za OM vn zákazníka. Časové pásmo pro 
vyhodnocení účiníku je stanoveno v souladu s ceníkem.

6 Měřenf distribuované elektřin a eho vyhodnoceni

6.1 Všechna měřicí zařízení jsou v majetku provozovatele LDS.
6.2 Provozovatel LDS má právo jednotlivé části měřícího zařízení zajistit proti 

neoprávněné manipulaci i v případě, kdy je měřící zařízení namontováno 
nainstalováno v zařízení zákazníka. Způsob takového zajištění však nesmí omezovat 
zákazníka v přístupu к jeho zařízení a v možnosti manipulace na a v takovém zařízení.

6.3 Provozovatel LDS umožní zástupcům druhé smluvní strany vizuální kontrolu měřicího 
zařízení.

6.4 Podmínky měření, případně vyhodnocení množství distribuované elektřiny při poruše 
měřicího zařízení, se řídí EZ, vyhláškou c. 82/2011 Sb. a PPLDS.

6.5 Bilančním dnem je kalendářní den, který začíná v 00.00 hod. a končí ve 24.00 hod.
6.6 Vyhodnocení množství distribuované elektřiny bude provedeno v celých MWh jako 

souhrn z naměřených množství ve všech PM pro OM zákazníka samostatně.

7 Cenv

7.1 Ceny za distribuční služby, rezervovanou kapacitu, dodávku jalové energie a 
nevyžádanou dodávku jalové energie jsou cenami úředně stanovenými ceníkem. Jejich 
výše pro příslušný rok je uvedena v příloze C této smlouvy. Smluvní strany sjednaly, že 
při změně ceníku budou od data jeho účinnosti automaticky používány aktualizované 
ceny. Zároveň budou nové ceny oznámeny zákazníkovi novou přílohou C.

7.2 Při vyhlášené změně ceníku v průběhu fakturačního období se fakturovaný odběr 
rozpočítává v poměru dní fakturovaných za staré a nové ceny.

7.3 Měsíční cena za roční rezervovanou kapacitu pro vyšší zajištění distribuce elektřiny z 
LDS v úrovni vn bude vypočtena jako 20% měsíční ceny za roční rezervovanou 
kapacitu pro základní způsob zapojení v Kč/MW dle aktuálního ceníku a vynásobena 
sjednanou hodnotou roční rezervované kapacity pro vyšší zajištění distribuce elektřiny. 
Hodnota roční rezervované kapacity pro vyšší zajištění distribuce elektřiny je uvedena 
příloze A této smlouvy.

8 Platební podmínky a fakturace

8.1 Platební styk mezi provozovatelem LDS a zákazníkem se uskutečňuje v tuzemské 
měně bezhotovostně na adresu bankovního spojení uvedeného na daňovém dokladu



(faktuře). Zdanitelné plnění se ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb. (zákon o DPH) 
považuje za uskutečněné dnem odečtu měřících zařízení.

8.2 Distribuce elektřiny bude hrazena zálohově, v celkové výši cca 90% předpokládané 
měsíční platby za distribuovanou elektřinu, kterou hradí za zákazníka provozovatel 
LDS regionálnímu provozovateli distribuční soustavy, a to vždy к dvacátému (20.) 
kalendářnímu dni předmětného měsíce. Zálohové platby budou stanoveny jako jedna 
dvanáctina předpokládaného ročního objemu distribuované elektřiny a jejich výše bude 
uvedena v aktuální cenové příloze (C) smlouvy.

8.3 Fakturace za distribuci elektřiny bude prováděna jedenkrát měsíčně. Faktura bude 
vystavena na základě skutečného odebraného množství elektřiny a bude obsahovat 
náležitosti vyžadované platnou a účinnou legislativou, a to zejména zákonem č. 
235/2004 Sb. (zákon o DPH) a zákonem č. 513/1991 Sb. (obchodní zákoník).
Smluvní strany sjednávají, že v případech, kdy zákazník je, nebo může být ručitelem 
za odvedení daně z přidané hodnoty provozovatelem z příslušného plnění, nebo pokud 
se jím zákazník stane nebo může stát v důsledku změny zákonné úpravy, je zákazník 
oprávněn uhradit na účet provozovatele uvedený ve smlouvě pouze fakturovanou 
částku za poskytnuté plnění bez daně z přidané hodnoty dle další věty. Částku 
odpovídající dani z přidané hodnoty ve výši uvedené na faktuře (daňovém dokladu), 
případně ve výši v souladu s platnými předpisy, je-li tato vyšší, je zákazník v takovém 
případě oprávněn místo provozovateli jako poskytovateli zdanitelného plnění uhradit 
v souladu s příslušnými ustanoveními zákona o DPH (tj. zejména dle ustanovení § 109, 
109a, event, dalších) přímo na příslušný účet správce daně provozovatele jako 
poskytovatele zdanitelného plnění s údaji potřebnými pro identifikaci platby dle 
příslušných ustanovení zákona o DPH. Úhradou daně z přidané hodnoty na účet 
správce daně provozovatele tak bude splněn závazek zákazníka vůči provozovateli 
zaplatit cenu plnění v částce uhrazené na účet správce daně provozovatele.
O postupu zákazníka, viz výše, bude zákazník písemně bez zbytečného odkladu 
informovat provozovatele jako poskytovatele zdanitelného plnění, za nějž byla daň 
z pňdané hodnoty takto odvedena.
Uhrazení závazku učiněné způsobem uvedeným výše je v souladu se zákonem o DPH 
a není porušením smluvních sankcí za neuhrazení finančních prostředků ze strany 
zákazníka a nezakládá ani nárok provozovatele na náhradu škody.

8.4 Faktura bude zohledňovat zálohovou platbu poukázanou zákazníkem, bude vystavena 
do desátého (10.) pracovního dne následujícího po dni uskutečnění zdanitelného 
plnění a na adresu Zákazníka, uvedenou na první (1.) straně Smlouvy, bude odeslána 
nejpozději třetí (3.) pracovní den po jejím vystavení. Podklady pro fakturační 
vyhodnocení, resp. odsouhlasené bilanční údaje, budou přílohou faktury.

8.5 Zákazník se zavazuje uhradit fakturu, obsahující stanovené údaje, do dvaceti jedna 
(21) kalendářních dnů od data jejího vystavení. Tato povinnost je splněna dnem 
připsání fakturované částky na účet provozovatele LDS uvedený na faktuře. Připadne-li 
den splatnosti na den pracovního klidu nebo volna, je dnem splatnosti předcházející 
pracovní den.

8.6 Případné námitky zákazníka proti vyúčtování distribuovaného množství elektřiny 
neopravňují к nezaplacení faktury. Námitky řeší provozovatel LDS bez zbytečných 
odkladů, a to nejpozději do 30 dnů od podání námitek, a prokáží-li se námitky jako 
oprávněné, provede provozovatel LDS bezodkladně správné vyúčtování a vrácení 
příslušné částky dobropisem nebo vystaví vrubopis ve výši rozdílu mezi původní 
fakturou a finanční hodnotou distribuované elektřiny. Splatnost vrubopisu/dobropisu je 
dvacet jedna (21) dní ode dne jeho vystavení.

8.7 Při prodlení zákazníka s placením peněžitého závazku je provozovatel LDS oprávněn 
vyúčtovat zákazníkovi úrok z prodlení. Úroková míra pro výpočet úroků z prodlení se 
sjednává ve výši dle platných právních předpisů ke dni prodlení.

8.8 Bude-li zákazník v prodlení s platbou jakýchkoli splatných faktur vystavených 
provozovatelem LDS, je provozovatel LDS oprávněn zastavit úhrady svých případných 
závazků vůči zákazníkovi, a to maximálně do výše závazku, s jehož platbou je 
zákazník v prodlení, a ve stejné výši provést jednostranný zápočet plateb, bez nároku 
zákazníka na úhradu úroků z prodlení.
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8.9 Bankovní poplatky banky zákazníka, včetně nákladů a poplatků všech 
korespondenčních bank banky zákazníka, spojené s doručením platby ve prospěch 
provozovatele LDS, hradí zákazník. Bankovní poplatky banky provozovatele LDS, 
včetně nákladů a poplatků všech korespondenčních bank banky provozovatele LDS, 
hradí provozovatel LDS. V případě, že vinou zákazníka bude úhrada provedena na jiný 
bankovní účet, než je uveden na faktuře, a z tohoto důvodu vzniknou provozovateli 
LDS dodatečné náklady, budou tyto náklady přednostně uhrazeny z připsané částky 
Zbývající částka bude považována za nesplacenou část původní pohledávky.

9 Reklamace

9.1 Vzniknou-li chyby nebo omyly při fakturaci, mají smluvní strany nárok na vyrovnání 
nesprávně vyfakturovaných částek. Zákazník uplatní reklamaci písemnou formou, a to 
nejpozději do tří (3) měsíců od obdržení faktury.

9.2 Náležitosti reklamace:
- reklamovaná faktura;
- důvod reklamace;
- podpis a razítko zástupce zákazníka.

9.3 Provozovatel LDS reklamaci přešetří a výsledek šetření oznámí zákazníkovi ve lhůtě 
do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne, kdy reklamaci obdržel.

9.4 Reklamace nemá odkladný účinek na den splatnosti reklamované faktury a její 
zaplacení.

10 Povinnosti a práva provozovatele LDS

10.1 Provozovatel LDS je mimo jiné povinen:
10.1.1 zajistit zákazníkovi v LDS rezervovanou kapacitu do výše sjednané v příloze A 

této smlouvy;
10.1.2 dopravit zákazníkovi elektřinu v požadovaném množství uvedeném v příloze В 

této smlouvy;
10.1.3 zajistit zákazníkovi systémové služby sloužící к zajištění kvality elektřiny 

odebírané z LDS;
10.1.4 předávat skutečné hodnoty odběru za každou obchodní hodinu Operátorovi trhu 

v rozsahu aktuálního znění vyhlášky č. 541/2005 Sb.;
10.1.5 oznámení o omezení nebo přerušení distribuce elektřiny v souladu se zněním 

EZ zasílat elektronicky na kontakty uvedené v článku 19 této smlouvy.
10.1.6 neprodleně písemně informovat zákazníka o změnách údajů obsažených v této 

smlouvě a jejích přílohách.
10.2 Provozovatel LDS je oprávněn omezit nebo přerušit distribuci elektřiny:

10.2.1 v případech stanovených §25 EZ, za dodržení podmínek v něm uvedených;
10.2.2 pokud zákazník podstatným způsobem poruší jakýkoliv závazek vyplývající 

z této smlouvy; zákazník je povinen uhradit náklady provozovatele LDS spojené 
s přerušením nebo ukončením dodávky (distribuce) elektřiny a obnovením 
distribuce elektřiny

Provozovatel LDS obnoví dodávku (distribuci) elektřiny do PM zákazníka v souladu s 
EZ a jeho prováděcími předpisy.

10.3 Ostatní povinnosti a práva provozovatele LDS se řídí §25 EZ.

11 Povinnosti a práva zákazníka

11.1 Zákazník je mimo jiné povinen: >
11.1.1 dodržovat platební podmínky uvedené v článku 8 této smlouvy;
11.1.2 dodržovat PPLDS; ,
11.1.3 roční diagram distribuce elektřiny pro následující rok dle přílohy В této smlouvy 

předat provozovateli LDS nejpozději do třicátého (30.) listopadu každého roku; 
nebude-li tato povinnost splněna, použije provozovatel LDS pro stanovení 
zálohových plateb podle odst. 8.2 této smlouvy množství elektřiny distribuované 
zákazníkovi v předcházejícím kalendářním roce;
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11.1.5 neprodleně písemně informovat provozovatele LDS o změnách údajů 
obsažených v této smlouvě a jejích přílohách.

11.2 Ostatní povinnosti a práva zákazníka se přiměřeně к této smlouvě řídí §28 EZ.

12 Neoprávněná distribuce elektřiny

12.1 Neoprávněnou distribucí elektřiny je distribuce podle § 53 odst. 1 EZ.
12.2 Výše škody vzniklé provozovateli LDS neoprávněnou distribucí se stanoví podle § 9 

vyhlášky č. 82/2011 Sb..

13 Sankce

13.1 Za neoprávněnou distribuci zaplatí zákazník provozovateli LDS smluvní pokutu ve výši 
30% finanční hodnoty neoprávněně distribuovaného množství elektřiny, a to mimo 
platby za neoprávněně distribuované množství elektřiny dle článku 12 této smlouvy.

13.2 Za překročení rezervované kapacity nebo rezervovaného příkonu bude provozovatelem 
LDS uplatňována sankce dle ceníku.

13.3 V případě, že zákazník neumožní provozovateli LDS přístup к měřicímu zařízení ani po 
předchozí písemné výzvě, je povinen zaplatit provozovateli LDS smluvní pokutu ve výši 
10 000 Kč za každý jednotlivý případ.

13.4 Smluvní pokuty je zákazník povinen zaplatit vedle případně vzniklých škod 
způsobených provozovateli LDS.

13.5 Pokud některá ze smluvních stran odstoupí od této smlouvy, zůstává již vzniklé právo 
na zaplacení smluvní pokuty dle předcházejících ustanovení zachováno.

13.6 Závazek zaplatit smluvní pokutu dle předcházejících ustanovení nevzniká, pokud 
porušení povinností některé ze smluvních stran bylo důsledkem působení okolnosti 
vylučující odpovědnost.

14 Odpovědnost za škody

14.1 Smluvní strana, která poruší kteroukoli povinnost vyplývající z této smlouvy, je povinna 
nahradit druhé smluvní straně škodu, kterou jí tímto svým porušením povinnosti 
vyplývající ze smlouvy způsobila.

14.2 Smluvní strana, která se dopustila porušení povinnosti vyplývající z této smlouvy, není 
povinna nahradit druhé smluvní straně škodu tím způsobenou, pokud prokáže, že 
takové porušení povinnosti bylo důsledkem působení okolnosti vylučující odpovědnost.

14.3 Smluvní strany se dále výslovně zavazují, že pokud dojde к porušení kterékoli 
povinnosti ze smlouvy kteroukoli ze smluvních stran a v důsledku takového porušení 
povinnosti vznikne druhé smluvní straně nebo oběma smluvním stranám škoda, využijí 
veškerého úsilí a prostředků ke smírnému mimosoudnímu řešení náhrady škody.

14.4 Pokud některá ze smluvních stran odstoupí od této smlouvy, zůstává právo na náhradu 
škody vzniklé v důsledku porušení povinnosti z této smlouvy zachováno.

14.5 Neplnění předmětu této smlouvy z důvodů dle zákona č. 458/2000 Sb. nebo dle 
odstavce 21.2 této smlouvy není porušením smlouvy a provozovatel LDS nenese 
odpovědnost za případné tím způsobené škody.

14.6 Smluvní strany vzájemně prohlašují, že uzavřely dostatečné pojištění majetku, 
především pro případ exploze nebo požáru a pojištění odpovědnosti. V případě potřeby 
je každá ze smluvních stran oprávněna požadovat po druhé smluvní straně předložení 
dokladu o pojištění, a druhá smluvní strana je povinna požadavku vyhovět.

16 Vyšší moc

15.1 Povinná Smluvní strana není odpovědna za nesplnění závazku z této smlouvy, pokud 
toto nesplnění či prodlení bylo způsobeno překážkou, která nastala nezávisle na vůli 
povinné strany a bránila jí ve splnění její povinnosti, jestliže nelze nebo není možné 
rozumně předpokládat, že by povinná strana tuto překážku nebo její následky mohla 
odvrátit nebo překonat, a dále, že v době vzniku závazku tuto překážku nemohla reálně 
předvídat (dále jen „vyšší moc0). Odpovědnost za splnění závazku však nevylučuje
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překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná strana byla v prodlení s plněním 
své povinnosti, nebo vznikla z jejích hospodářských poměrů.

15.2 Za vyšší moc se pro účely této smlouvy, pokud splňují předpoklady uvedené 
v předcházejícím odstavci, považují zejména:
a) přírodní katastrofy, požáry, zemětřesení, sesuvy půdy, povodně, vichřice nebo jiné 

atmosférické poruchy a jevy značného rozsahu nebo
b) teroristické útoky, války, povstání, vzpoury, občanské nepokoje nebo stávky nebo
c) rozhodnutí nebo normativní akty orgánů veřejné mocí, regulace, omezení, zákazy 

nebo jiné zásahy státu, orgánů státní správy nebo samosprávy nebo
d) havárie, výbuchy nebo jiné poškození výrobního nebo distribučního zařízení 

provozovatele LDS.
15.3 Smluvní strana, která porušila, porušuje nebo předpokládá s ohledem na všechny 

známé skutečnosti, že poruší svojí povinnost z této smlouvy, a to v důsledku nastalé 
události vyšší moci, je povinna bezodkladně informovat o takovém porušení nebo 
události druhou smluvní stranu a vyvinout veškeré možné úsilí к odvrácení takové 
události nebo jejích následků а к jejich odstranění.

15.4 Neplnění z důvodu zásahu vyšší moci apod.
Pro kterékoli období, ve kterém bude provozovatel LDS zproštěn povinnosti plnění 
svých závazků, vyplývajících z této smlouvy z důvodu zásahu vyšší moci, včetně všech 
okolností stanovených energetickým zákonem, platí následující ustanovení:
a) provozovatel LDS vynaloží veškeré úsilí na co nejrychlejší obnovení distribuce 

elektřiny,
b) v případě omezování distribuce elektřiny se provozovatel LDS zavazuje usilovat o 

zajištění rovnoměrného omezení distribuce u všech zákazníků.

16 Ochrana informací

16.1 Smluvní strany se vzájemně zavazují, že neuveřejní, nezpřístupní třetí osobě ani 
nepoužijí ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetího v rozporu s touto smlouvou žádné 
informace obchodní, výrobní nebo technické povahy, které si navzájem zpřístupní 
v jakékoli formě přímo či nepřímo při plnění závazku z této smlouvy nebo v souvislosti 
s ním. Třetí stranou ve smyslu tohoto ustanovení se rozumějí i dceřiné společnosti 
v tuzemsku i zahraničí. Dále všem osobám, které se v rámci činnosti smluvní strany 
přímo či nepřímo seznámí s těmito údaji, informacemi a podklady od takové smluvní 
strany, uloží tato smluvní strana povinnost zachování mlčenlivosti, která obsahuje 
alespoň takové povinnosti, které přijímají smluvní strany v tomto odstavci.

16.2 V případě porušení této povinnosti zaplatí smluvní strana, která se porušení dopustila, 
druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 50.000,- Kč. Nárok na náhradu případné 
škody tím není dotčen.

16.3 Povinnost zachování mlčenlivosti zaniká po uplynutí pěti (5) let po ukončení účinnosti 
této smlouvy.

16.4 Povinnost zachování mlčenlivosti neplatí, pokud se informace stala známou třetí osobě 
nebo veřejně dostupnou nikoli v důsledku porušení povinnosti к její ochraně smluvní 
stranou, které byla zpřístupněna, nebo pokud taková informace byla smluvní straně 
prokazatelně známa před uzavřením této smlouvy a nebyla získána v důsledku 
porušení povinnosti z jiné smlouvy nebo jiného právního úkonu nebo povinnosti 
stanovené právními předpisy, nebo pokud bude informace smluvní stranou, která jí 
poskytuje nebo zpřístupňuje, výslovně písemně označena jako nechráněná ve smyslu 
tohoto ustanovení.

17 Spory a ieiich řešení '

17.1 Vznikne-li po dobu platnosti této smfouvy mezi jejími stranami ve vztahu к této smlouvě 
jakýkoli spor, je kterákoli ze smluvních stran oprávněna písemně, doporučenou poštou, 
požádat druhou smluvní stranu o zahájení jednání za účelem smírného řešení sporu. 
Bude-li předložena písemná žádost o zahájení jednání za účelem smírného řešení 
sporu, jsou smluvní strany povinny zahájit taková jednání nejpozději do třiceti (30) 
kalendářních dnů od doručení takové žádosti. V pochybnostech se má za to, že žádost

7/10



byla doručena třetí (3.) pracovní den po jejím odeslání.
17.2 Nebudou-li jednání za účelem smírného řešení sporu zahájena do třiceti (30) dnů od 

doručení žádosti o jejich zahájení nebo nebude-li spor vyřešen písemnou dohodou do 
šedesáti (60) dnů od zahájení jednání, je kterákoli ze smluvních stran oprávněna se 
obrátit na věcně a místně příslušný soud.

18 Ostatní ujednání * t

18.1 Zákazník potvrzuje, že jeho odběrné elektrické zařízení vPM splňuje příslušné 
předpisy, zejména z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví.

18.2 Zákazník prohlašuje, že jsou mu známa PPLDS platná ke dni podpisu této smlouvy.
18.3 Zákazník se zavazuje na své náklady instalovat a provozovat ochranná zařízení na 

hranici vlastnictví a provádět jejich nastavení a přenos informací o jejich působení dle 
dispozic provozovatele LDS v souladu s požadavky na chránění zařízení LDS. Dále se 
zavazuje umožnit oprávněným pracovníkům provozovatele LDS přístup к ochranným 
zařízením, popř. jim umožnit ověření shody předepsaných hodnot nastavení ochran se 
skutečností.

18.4 Smluvní strany se zavazují, že nepostoupí nebo nepřevedou práva nebo povinnosti 
vyplývající z této smlouvy jakož i smlouvu samotnou bez předchozího písemného 
souhlasu druhé smluvní strany.

18.5 Smluvní strany se dále zavazují, že se budou včas a v dostatečném rozsahu 
informovat o všech skutečnostech, které mohou mít vliv na tuto smlouvu, na plnění 
jejich povinností ze smlouvy, nebo které s právním vztahem touto smlouvou založeným 
jakkoli souvisí.

18.6 Pokud se stane některé z ustanovení smlouvy z jakéhokoli důvodu neplatné nebo 
neúčinné, zůstává platnost a účinnost ostatních ustanovení zachována a smluvní 
strany jsou povinny takové neplatné nebo neúčinné ustanovení nahradit ustanovením, 
které mu bude svým obsahem nejbližší a tak, aby byl v maximální míře dosažen účel, 
zamýšlený neplatným ustanovením.

19 Komunikace

19.1 Veškerá oznámení, jiná sdělení a veškerá korespondence, požadovaná nebo povolená 
touto smlouvou (rovněž veškeré návrhy dohod, dohody, výzvy, vzájemné informace, 
žádosti a podobně), bude předkládána v písemné formě a bude se považovat za 
doručenou:
- osobním doručením dané osobě proti podpisu;
- okamžikem, kdy odesílatel obdržel elektronické potvrzení o přenosu, pokud byla 

zaslána faxem nebo elektronickou poštou;
- doručením, pokud byla zaslána poštou nebo kurýrem; u doručování poštou platí, že 

bylo doručeno třetí (3.) den po odeslání;
a to takovým adresátům anebo na takové adresy, jež uvede některá ze smluvních 
stran v oznámení doručeném ve smyslu podmínek a ustanovení tohoto odstavce.

Smluvní strany určují tyto následující kontakty pro výše zmíněné účely:
a) ve věcech smluvních 

pokud provozovateli LDS: 
UNIPETROL RPA, s.r.o. 
jednotka Energetické služby, DS 153 
Litvínov, Záluží 1 
PSČ: 436 70

pokud zákazníkovi:
ČEPRO, a.s.

Praha 7, Dělnická 213/12 
PSČ: 170 00

b) pro účely sdělování pouze provozních a technických záležitostí 
UNIPETROL RPA, s.r.o. ČEPRO, a.s.
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19.2 Informace o přerušeni distribuce elektřiny (poruchy, havárie), při ztrátě nebo 
napětí, je možné oznámit telefonicky směnovému mistrovi LDS, tel.: 476' 
476 164 761.

19.3 Smluvní strany sjednaly, že faktury budou zasílány na adresu zákazníka uved 
první (1.) straně této smlouvy.

19.4 Každé oznámení nebo jiné sdělení, jež bude doručeno osobně nebo pošt 
popsaným způsobem, bude pro všechny účely považováno za správně 1: 
zaslané, odeslané, přijaté nebo doručené ke dni, kdy oznámení bylo d 
adresátovi (se zpáteční potvrzenkou, potvrzením o doručení, místopři 
prohlášením doručovatele), anebo se oznámení považuje za doručené ví 
okamžiku, kdy je doručení adresátem odmítnuto. Odstavec 21.3 smlouvy ne 
odstavcem dotčen.

20 „Platnost a účinnost smlouvy

20.1 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podepsání oběma smluvními s 
účinná je od 1.11.2013 a je uzavírána na dobu neurčitou.

20.2 Okamžikem nabytí platnosti a účinnosti této smlouvy pozbývá platnosti a í 
Smlouva o distribucí elektřiny oprávněnému zákazníkovi č. 548/2004 včetni 
dodatků.

20.3 Smlouva může být, s výjimkou jednostranného ukončení dle článku 21 a 
stanovených právním předpisem, ukončena dohodou smluvních stran nebo v\ 
Návrh dohody nebo výpovědi musí mít písemnou formu a musí být druhé 
straně zaslán doporučenou poštou. Výpovědní lhůta činí tři (3) měsíce a začír 
dnem doručení výpovědi druhé smluvní straně.

20.4 Ukončí-li zákazník svou činnost a neprovede právní akt dle odst. 20.3 této s 
bude mu účtována platba za distribuci elektřiny až do doby řádného ukončení s

21 Odstoupení od smlouvy

21.1 Kterákoli ze smluvních stran může kdykoliv od smlouvy odstoupit v 
podstatného porušení povinnosti druhé smluvní strany vyplývající z této smlou 
z právního předpisu.

21.2 Podstatným porušením smlouvy se rozumí především:
- zpoždění plateb (a to i zálohových dle odst. 8.2 této smlouvy) zákazníka o \ 

čtrnáct (14) kalendářních dnů, přičemž za prodlení v platbě splatné fa!1 
považuje i částečná úhrada faktury;

- opakované překročení hodnoty rezervovaného příkonu dle přílohy A této sn 
OM zákazníka;

- neumožní-li zákazník provozovateli LDS přístup к měřícímu zařízení za
provedení jejich kontroly, odečtu, údržby nebo výměny a to ani po přec 
upozornění; ,

- dojde-li к poškození, zcizení měřícího zařízení nebo jeho zajištění, p 
zajištění jeho části proti neoprávněné manipulaci (porušení úředních 
provozovatele LDS) vinou zákazníka a neoznámí-li tyto skutečnosti op 
zákazník provozovateli LDS;

- neoprávněná distribuce elektřiny dle §53 zákona 458/2000 Sb.;
- opakované závažné porušení PPLDS.

21.3 Právo odstoupit od této smlouvy podle odst. 21.2 vzniká uplynutím des 
pracovních dnů od doručení odpovídajícího písemného upozornění o poruš
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smlouvy. Je-li datum doručení upozornění dle předcházející věty sporné, platí, že 
upozornění bylo doručeno třetí (3.) pracovní den po odeslání. Pokud však je toto 
porušení odstraněno během deseti (10) pracovních dnů od doručení písemného 
upozornění, právo na odstoupení nevzniká.

22 Závěrečná ustanovení

22.1 Veškeré změny, úpravy nebo doplňky této smlouvy musí být učiněny písemně ve formě 
číslovaného dodatku ke smlouvě a musí být podepsány к tomu pověřenými zástupci 
smluvních stran.

22.2 Jsou-li v této smlouvě jmenovitě uvedeny odkazy na právní předpisy, jimiž se plnění 
podle smlouvy řídí, je vždy myšleno jejich platné znění. Bude-li některý z právních 
předpisů, jenž je ve smlouvě uveden, v době účinnosti smlouvy nahrazen jiným 
právním předpisem, budou se plnění podle této smlouvy řídit tímto novým právním 
předpisem, pokud příslušná (zejména přechodná) ustanovení takového právního 
předpisu nestanoví jinak.

22.3 Ostatní vztahy mezi smluvními stranami v této smlouvě a jejích přílohách neupravené 
se řídí zákonem č. 513/1991 Sb. (obchodní zákoník), zákonem č. 458/2000Sb. 
(energetický zákon), jeho prováděcími vyhláškami, souvisejícími právními předpisy a 
PPLDS.

22.4 Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy:
Příloha A - Údaje o odběrném místě zákazníka;
Příloha В - Roční diagram distribuce elektřiny;
Příloha C - Ceny za distribuci elektřiny.

22.5 Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, každý s platností originálu, z 
nichž každá ze smluvních stran obdiží dvě podepsaná vyhotovení.

22.6 Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu včetně jejích nedílných součástí 
(tj. příloh А, В a C) před jejím podpisem přečetly, že smlouvu uzavřely po vzájemném 
projednání podle jejich svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, nikoliv v tísni, což 
potvrzují svým podpisem.

Dne: 3 0 *09- 2013
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Údae o odběrném místě vn č, 0005

Smlouva o připojení zákazníka к LDS č.: 382/2013

Příloha A ke Smlouvě o poskytnutí distribuce elektřiny v úrovni vn č. 383/2013

Hodnota rezervovaného příkonu pro OM 1,200 MW

Sjednaná hodnota roční rezervované kapacity pro OM 
- základní zapojení 0,900 MW

Sjednaná hodnota roční rezervované kapacity pro OM
0,900 MW- vyšší zajištěni dodávky elektřiny

Charakter odběru trvalý

Časový průběh zatížení rovnoměrný

Přehled předávacích míst

Předávací místo č. 0005/01
stavba č. napětí (kV) rozvaděč rozvodna kobka/pole

071 ČEPRO 6 R6A 071 ČEPRO ЗА

elektroměr 6. konstanta počáteční stav 
elektroměru (kWh) datum:

80617878 činná 10; jaloválO 11026; 1697 17.09.2013
stavba č. napětí (kV) rozvaděč rozvodna kobka/poie

; 071 ČEPRO 6 R6B 071 ČEPRO 3B

elektroměr č. konstanta počáteční stav 
elektroměru (kWh) datum:

80617881 činná 20; jalová 10 421054; 217315 17.09.2013
[Poznámka: elektroměry umístěny na TS 5833 (napájecí místo)



Příloha В ke Smlouvě o poskytnutí distribuce elektřiny v úrovni vn č. 383/2013

Roční odfeěrov' dia ram ro QM vn č.: 0005



Ceny za distribuci elektřiny a další plnění v roce 2013

Příloha C ke Smlouvě o poskytnutí distribuce elektřiny v úrovni vn č. 383/2013

Cena za distribuci elektřiny
*

Ceny za distribuci elektřiny na napěťové úrovni vn pro zákazníka podle Cenového rozhodnutí 
ERÚ č. 5/2012, ceny ČEZ Distribuce, a.s.

Pevná cena za roční rezervovanou kapacitu
Sjednaná roční rezervovaná kapacita
Pevná cena za použití sítí vn
Cena za systémové služby
Cena za činnosti Operátora trhu
Cena za krytí vícenákladů spojených s podporou elektřiny
z obnovitelných zdrojů, kombinované výroby elektřiny a tepla
a druhotných zdrojů
Cenová přirážka za odběr jalové energie
Cenová přirážka za nevyžádanou dodávku jalové energie

160 766,00 Kč/MW, měsíc 
0,900 MW 

74,52 Kč/MWh 
132,19 Kč/MWh 

7,56 Kč/MWh

583,00 Kč/MWh 
podle ceníku 
podle ceníku

Cena za vyšší zajištění dodávek elektřiny

Pevná cena za roční rezervovanou kapacitu 32 153,20 KČ/MW, měsíc
Sjednaná roční rezervovaná kapacita 0,900 MW

Ke všem výše uvedeným cenám bude připočítávána DPH dle platné legislativy.

Zálohové platby pro rok 2013

Zálohové platby byly vypočteny podle pravidel a způsobem sjednaným v odstavci 8.2 
Smlouvy. Předpokládaný objem distribuované elektřiny v roce 2013 je 2 660 MWh.

Zálohové platby budou hrazeny na níže uvedený účet provozovatele LDS. V bankovním 
příkazu bude uveden vždy stejný variabilní symbol platby, a to: 2901.

Peněžní ústav: Komerční banka, a.s., J. Průchy 1915, 434 18 Most
Číslo účtu: 104491/0100

Měsíční zálohové platby za distribuci elektřiny pro rok 2013 činí 290.000 Kč (vč. DPH).
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